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terio de Cultura el 3 de diciembre de 1985, y sucesivas addendas al referido
Convenio.

Segundo.—La Consejeria de Educacién y Cultura de la Comunidad Auté-
noma de Castilla-La Mancha estd dispuesta a colaborar en este programa
en las obras de rehabilitacién del teatro «Circos, de Albacete.

Tercero.—Que en la reunién del dia 14 de febrero de 1996 de la Comisién
Mixta del Acuerdo de Colaboracion existente entre los entonces Ministerio
de Obras Piiblicas, Transportes y Medio Ambiente y el Ministerio de Cultura
para la actuacion conjunta en el Patrimonio Histérico Espafiol, el teatro
«(ircos, de Albacete, fue incluido, con la conformidad del Ministerio de
Cultura, en la lista de edificios integrantes del Programa de Teatros, con
financiacién mediante la aplicacién del 1 por 100 cultural generado por
la contratacién de obra piiblica por el Ministerio de Obras Piiblicas, Trans-
portes y Medio Ambiente. .

) Cuarto.—Que seglin se manifiesta por el Ayuntamiento de Albacete,
éste tiene la plena disposicién y titularidad del teatro «Circos, que se encuen-
tra libre de todo tipo de cargas y que es de interés del municipio la recu-
peracion del edificio ¥ su rehabilitacién.

Y en consecuencia, ambas partes,

ACUERDAN

Primero.—El objeto de este Convenio es la financiacién de las obras
de rehabilitacién y acondicionamiento del teatro «Circos, de Albacete.

Segundo.—La Consejeria de Educacién y Cultura procederi al encargo
¥ supervision del proyecto de ejecucién para la rehabilitacion del teatro
«Circos, de Albacete, de acuerdo con lo previsto en la vigente Ley de Con-
tratos de las Administraciones Piblicas.

El Ministerio de Fomento procederd a la contratacién de las obras
¥ la Consejeria de Educacién y Cultura a la designacién y contratacién
de las facultativos responsables de la direccién de las mismas.

El desarrollc de las obras objeto de este Convenio se realizara durante
los ejercicio econémicos de 1897, 1998, 1899 y 2000.

Tercero.—La financiacién de las obras corresponderi al Ministerio de
Fomento en un 50 por 100 y a la Consejeria de Educacién y Cultura en
el 50 por 100 restante.

En tndo caso, cualquier contraccién de gasto del Ministerio de Fomento
que pudiera originarse como consecuencia de este Convenio debers contar
con su previa fiscalizacién, quedando, por tanto, sometida a la existencia
de partida presupuestaria en las respectivas leyes de Presupuestos Gene-
rales para el Estado, pudiendo utilizarse fondos provenientes de los por-
centajes previstos en el articulo 68.1 de la Ley de Patrimonio Histérico
Espaniol. )

Igual procedimiento se seguird respecto 2 lo que se sefiala en el parrafo
anterior para la Consejeria de Educacién y Cultura, en aqueilo que le
sea de aplicacién segiin la vigente legislacién.

Cuarto.~El Ayuntamiento de Albacete se compromete a poner a dis-
posicién del Ministerio de Fomento el edificio del teatro «Circos, para
5u rehabilitacién, debiendo acreditar, de manera fehaciente, la titularidad
del mismo, asf como que éste se halla libre de cargas.

Quinto.~Las aportaciones se modificardn segiin la baja que se pro-
duzcan en €] momento de la adjudicacién de las obras en la misma pro-
porcidn gue se ha establecido para cada una de las partes.

Sexto.—El resto de las cantidades que pudieran surgir por reformados
aampliaciones serdn asumidas por ambas partes en [a proporcién sefialada
en el acuerdo tercero.

Séptimo.—El Ayuntamiento se compromete al mantenimiento de la pro-
piedad y a la conservacion del edificio en las debidas condiciones de segu-
ridad. Asimismo, se compromete a destinar el inmueble, una vez concluidas
las obras y durante el plazo minimo de treinta afios al uso pubtico, diri-
giéndose a fines exclusivamente culturales.

Octavo.—Para garantizar el cumplimiento del presente Convenio se crea-
rd una comisién, formada parilariamente por representantes de las partes,
que serd la encargada de:

Establecer las aportaciones de los organismos firmantes y su desglose
por anualidades a la vista del importe del proyecto.

Informar técnicamente las propuestas de las empresas constructoras
en la licitacion de la obra.

Informar y dar su conformidad, en su caso, a cualquier tipo de modi-
ficacion gue se pudiera producir sobre la obra adjudicada.

Realizar el seguimiento de la obra, dando la conformidad a las cer-
tificaciones de obra que se vayan generando.

Noveno.—Una vez conocido el importe del proyecto y acordada su dis-
tribucién por anualidades, se procedera a la fiscalizacién del gasto e inicig
de los trimites de fiscalizacién. El abono de la financiacién por los res-

pectivos organismos se realizard directamente a la empresa adjudicataria,
contra la presentacidon de certificaciones de obra realmente ejecutada y
minuta de honorarios, conformadas por el Ministerio de Fomento y por
la Consejeria de Educacion y Cultura.

Décimo.—A afectos informativos y de conocimiento puiblico, durante
el tiempo de duracién de la obra, se instalard, en lugar bien visible desde
la via piblica, un cartel publicitario de las dimensiones, tipologia y con-
tenido que facilitard el Ministerio de Fomento, en el que constaran las
caracteristicas de la obra y el grado de participacién en la misma de los
firmantes de este Convenio.

De igual manera se comprometen a reflejar en cualquier difusién ptbli-
ca que se realice de las obras, la participacion de los organismos que
han intervenido en ella, incluso en el caso de que dicha difusién se lleve
a efecto con posterioridad a la finalizacién de los trabajos, debiendo remi-
tirse copia a los restantes firmantes.

Undécimo.—Este Convenio tiene naturaleza administrativa, y se regird
por lo dispuesto en los articulos 6 ¥ 8 de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre,
de Régimen Juridico de las Administraciones Publicas y del Procedimiento
Administrativo Comiin, en el Acuerdo del Consejo de Ministros de 2 de
marzo de 1990 («Boletin Oficial del Estadox del 18), y por la legislacion
sobre la materia objeto del Convenio y demas normas del Derecho admi-
nistrativo aplicables y en defecto de este (ltimo por las normas de Derecho
privado, siendo competente para entender en los litigios que pudieran
surgir la jurisdiccién contencioso-administrativa, y, en su caso, el Tribunal
Constitucional.

Duodécimo.—E] presente acuerdo concluird con la recepcién y ligui-
dacién definitivas de las obras de que es objeto. En el caso de extincién
anticipada del presente Convenio por causas ajenas a la voluntad de las
instituciones firmantes, los costos que pudieran generarse serdin asumidos
por cada una de ellas en la misma proporcidn establecida para la realizacién
de sus aportaciones. 5i la extincién fuera ocasionada por desestimiento
de alguna de ellas, serdn por cuenta de la misma los mayores costos que
pudieran producirse, pudiendo los organismos restantes tomar el acuerdo
que estimen pertinente respeto de la continuidad y forma de financiacién
de las actuaciones.

Decimotercero.~El presente Convenio tendrd vigencia desde el momen-
to de su firma hasta la recepcién y liquidacién de las obras.

Y en prueba de conformidad, y para fiel cumplimiento de Io pactado,
se suscribe el presente Convenio por triplicado ejemplar, en el dia de
la fecha.

El Ministro de Fomento, Rafael Arias Salgado Montalvo.—El Consejero
de Educacién y Cultura de 1a Comunidad Auténoma de Castilla-La Mancha,
Justo Tomds Zambrane Pineda, y el Alcalde del Ayuntamiento de Albacete,
Juan Garrido Herrdez.

14344 RESOLUCION de 5 de junio de 1997, de la Direccion General
de la Marina Mercante, por la gue se prorroge la homo-
logacion al .Centro de Formacién Ocupacional Maritima
de Bamio (Villagarcia de Arosa) del Instituto Social de
la Marina, para impartir cursos de Operador de muelle
o terminal.

Por Resolucién de 20 de febrero de 1995 se homologaba el curso de
Operador de muelle o terminal, a impartir por el Centro de Formacién
Ocupacional Maritima de Bamio.

En este sentide y haciendo uso de la condicién primera de dicha Reso-
lucidn, el citado centro presenta solicitud de prorroga de homelogacion
del curso resefiado.

Visto el titulo VII del Real Decreto 145/1989, de 20 de enero, por el
que se aprueba el Reglamento de Admision, Manipulacién y Almacena-
miento de Mercancias Peligrosas en Puertos;

Vista 1a Orden de 30 de mayo de 1[990 por la que se establecen las
condiciones de los cursos de capacitacién para manipulacién de mercancias
peligrosas en los puertos de interés general;

Resultando que por el interesado se ha presentado la documentacion
exigida por la vigente legislacién para la imparticién del curso;

Visto el informe favorable de Puertos del Estado,

Esta Direccion General ha resuelto:

Primero.—Prorrogar la homologacién de los cursos de Operador de mue-
lle o terminal que imparte el Centro de Formacién Ocupacional Maritima
de Bamio.
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Scgundo.—Esta homologacién tendri validez por dos afios a partir de
la publicacidon de esta Resolucién, pudiéndose prorrogar por periodos igua-
les, siempre que se solicite por el interesado antes de la fecha de expiracién.

Tercero.—Al objcto de eomprobar que el desarrollo de los cursillos se
lleva la ¢abo de acuerdo con el programa presentado para la homologacion,
tante [a Direccion General de la Marina Mercante coma el ente piblico
Puertos del Estado realizarin las actuaciones de supervisidn e inspeceién
que consideren oportunas durante el periodo lectivo. A tal fin, el Centro
de Formacion Ocupacional Maritima de Bamic solicitard previamente a
la imparticién del curso y, de acuerdo con el articulo 3 de Ia Orden de
30 de mayo de 1550, la autorizacién para impartir el curso correspondiente
acompafiando la siguiente informacion complementaria:

Fechas y horarios de las clases tedricas v practicas, asi como pro-
fesorado que imparte el curso.

Cuarto—La Direccion General de la Marina Mercante, a la vista de
la informacién complementaria aportada por el solivitante, podra dar 1a
autorizacion pertinente, teniendo el titular que imparta el curso que remi-
tir, en el plazo méximo de quince dias, contados a partir de la fecha del
dia siguiente a su finalizacion, a la Direceidn General de la Marina Mercante
las actas de los exdmenes y las condiciones académicas de Ios alumnos
que resulien aptos.

Quinto.—El personal que participe en el curso deberd estar protegido
por un segurc de accidentes materiales ¥ corporales, contratado por el
Centro de Formacién Ocupacional Maritima de Bamio.

Lo que comunicu a V. I. para su conocimiento y efectos.
Madrid, 6 de junio de 1987.—El Director general, Fernando Casas
Blanco.

[Imo. Sr. Subdirector general de Inspeccién Maritima.

14345 RESOLUCION de 12 de junio de 1997, de la Direccion Gens-
ral de Ferrocarriles y Transportes por Carreterq, por
o que se autoriza provisionalmente el transporie de
decafluorobutano, del sulfato de cobre solido, del deido
piordmico, de gases de la clase 2, ast como de acumuladores
RULVOS O uSAdOs que estén o no deteriorados en las con-
dicionas que sg espocifican.

Debido a que recientemente se han firmado acuerdos internacicnales
regulando el transporte de determinadas materias, se estima convenicnte
realizar las pruebas necesarias para su posible incorporacién a la nor-
mativa que regula el transporte interno; con este fin y de conformidad
con lo previsto en el articule 2.°, punto 3, del Real Decreto 74/1802, de 81
de enero, por el que se aprueba el Reglamento Naclonal del Transporte
de Mercancias Peligrosas (TPC), esta Direccién General, de acuerdo con
Ia Comision de Coordinacién del Transporte de Mercancias Peligrosas,
ha resuelto autorizar provisionalmente el transporte de las materias que
a conlinuacion se determinan en las condleiones que asimismo se espe-
cifican. La vigencia de estas autorizaciones terminari el dia de entrada
en vigor de las normas ADR 97, para el transporte nacional, excepto lo
dispuesto en el punto tercern, que estard vigente hasta el 26 de mayo
del 2001,

Primero.—Transporte rclativo al Decafluorobutano, en virtud de los
marginales 2010 y 10602 del TPC.

1. No obstante lo dispuesto en los marginales 2200 y 2201 del ancjo A
del TPC, asf como en los marginales 211210 del apéndice B.la y 212210
del apéndice B.1b, se aceptara el decafluorcbutanc para el transporte como
materia del apartade 3(a) de la clase 2 del TPC en:

Botellas segin el marginal 2212 (1) (a).
Recipicntes segin el marginal 2212 (1) (b).
Cisternas segin el marginal 2212 (c) y apéndices B.1a y B.1b.

2. Otros requisitos:

Con respecto a su construccidén, equipamiento, pruebas, identificacién
¥ manejo:
Las botellas y recipientes deberdn cumplir los requisitos de los mar-

ginales 2202 y 2220,
Los contenedores cisterna deberin curmplir Jos requisitos del apéndice
B.1b.
Los vehiculos cisterna deberdn cumplir los requisitos del apéndice B.1a.
aplicables a 1as materias del apartado 3 (a) de la clase 2.

El ensayo inicial y los ensayos periddicos se efectuardn 2 una presién
de prueba, como minimo, igual a:

1,0 MPa (10 bar) para botellas, recipientes ¥ cisternas con un didimetro
que no exceda de 1,5 m.

1,0 MPa (10 bar) para cisiernas con un didimetro gque exceda de 1,5 m.
sin aislamiento térmica.

1,0 MPa (10 bar) para cisternas, recipientes y botellas con aislamiento
térmico.

El nivel de llenado de las cisternas, recipientes y botellas no exceders
de 1,32 Kdlogramos por litro de capacidad.

La materia se introducird Gnicamente en un medio seco ¥ en con-
tenedores secos.

Las marcas de los vehiculos cisterna o de los contenedores cisterna
con una capacidad de mas de 3 metros eubicos, se efectuard conforme
al marginal 10500 del TPC y en ella se incluirdn los siguientes nimeros
de identificacion: - :

20 para indicar el peligro.

1956 para indicar el tipo de materia.

A otros aspectos se observardn todos los requisitos restantes del TPC -
relativos a las materias del apartado 3 (a) de la clase 2.

3. Datos en la carta de porte:

El expedidor consignari en Ia carta de porte la siguiente descripcién
dc las mercancias:

«Decafluorobutano, clase 2, TPCs,
Asi como la siguiente declaracion:

«Transportc acordado segiin los términos de los marginales 2010 y
10602 del TPCs.
La descripcion de las mercancias ird subrayada.

Segundo.—Exencién de la aplicacién del TP'C a los transportes de Sulfato
de Cobre S6lido en virtud de los marginales 2010 y 10602.

1. Como cxcepceidn a lo dispuesto en los marginaels 2600 y 2601 del
anexo A del TPC, el sulfato de cobre sélido de la clase 6.1,80¢, no estara
sujeto a las disposiciones de los anexos Ay B del TPC.

2. Ademas de las indicaciones habituales, el expedidor consignara
en la carta de porte Ja siguiente indicacién: «Transporte convenido segin
lo dispuesto en Ios marginales 2010 v 10602 del TPC»,

Tercern.—Se autoriza el transporte de la materia UN 3317, 2-amino-
dinitro-4,6-fenol (icido picramico) con un contenido minimo del 20 por 100
{peso) de agua, comu maleria de Ia clase 4.1, en virlud del margi-
nal 2010.

1. Como excepcidn a lo dispuesto ¢n el marginal 2400 yen lanota 1
de la letra C del marginal 2401 del anexo A del TPC, el UN 3317,22-
aminodinitro4,6fenol (Acido plerdmicos) con un contenido minimao de agua
del 20 por 100 (peso), podra ser transportado como materia de la clase
4.1,21° a) en transporte nacional por carretera, de conformidad con las
condiciones siguientes y respetando las disposiciones relativas a estas
materias.

2. La designacién en la carta de porte deberi estar redactada de la
forma siguiente: «UN 3317, 2-aminodinitro-4,6fenel (4cido picrdmico) con
un contenido minimo de agua del 20 por 100 (peso) 4.1,21° a) TPC».

Ademgs, el expedidor consignari en la carta de porte la siguiente indi-
cacidn: «Transporte convenide segiin lo dispuesto en el marginal 2010
del TPCs».

Cuarto.—Se autoriza el transporte nacional por carretera de gases de
la clase 2, en virtud de los marginates 2010 y 10602 del TPC, como excepeidn
a lo dispuesto en los anexos A y B del TPC, con las siguientes condiciones:

1. Eltransporte de gases de la clase 2 estari sujeto a las disposiciones
establecidas en el documento TRANS/WP.15/R.139 «Propuestas de enmien-
das a los anexos A y B del Acuerdo Europeo sobre Transporte Internacional
de Mercancias Peligrosas por Carretera (ADR), adoptadas por el Grupo
de Trabajo sohre Transporte de Mercancias Peligrosas en sus reuniones
54, 56, 66 y 58 para entrar en vigor ¢l 1 de enero de 1997, publicada
por las Naciones Unidas,

2. Serdn aplicables todas las demas disposiciones del ADR no com-
prendidas en el documento TRANS/WP.15/R.139.

3. Ademis de la informacidon ya exigida, el remitente consignard lo
siguiente en la carta de porte: «Transporte convenido segin las condiciones
de los marginales 2010 y 10802 del TPCs.



